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IlepBble MOMBITKM MNpPAarMaTH4eCKOro aHanu3a Auckypca patupyrorcs 60 — 70-mm romamu 20 Beka.
AxmyanvHocms HOBOTO HAIPABICHUS JMHTBUCTHYECKOTO HCCIICHOBAHUS OIPEIEISIETCS BO3POCIIUM HHTEPECOM HE
TONBKO K KOHEYHOMY TPOIYKTY UCIIONB30BaHUS SA3bIKa — TEKCTY, HO M K allpecaHTy U aipecary cOOOIIeHUs (TeM, KTO
HCTIONB3YeT S3bIK) [4, ¢. 4]. B coBpeMeHHOI1 TMHTBUCTHYECKOH MparMaTHKE BBIIEISIOTCS HECKOIBKO TPYI 11podiem:

-OTHOIIICHUE aJIpecaHTa COOOIIEeHUs K OOBEKTUBHON PEATbHOCTH (OTMPABUTENb COOOIICHUS OTpa)kaeT MUp C
MOMOIIIBIO TEX KAaTETOPHA, KOTOPBIE CYIIECTBYIOT B SI3bIKE);

-OTHOLLICHUE aJIpecaHTa COOOLICHUS K CMBICIY BBICKa3bIBaHMS (CpPEeAM pa3HOOOpasusi S3BIKOBBIX CPEACTB
aJIpecaHT BHIOUPAET Te, KOTOPbIe HanOoJIee MOIXOIAT, YTOOBI BEIPa3UTh €0 HAMEPEHHUE, 3aMbICE);

-OTHOILEHUE aJ[pecaHTa COOOLIeHUs K ajpecaTy (aIpecaHT co3JaeT COOOIeHHEe C LENbI0 Iepeaarh CBOU
HaMEpEeHUsl U 3aMBICeJT aJipecary).

Ilenv Hamieil craTb — HM3y4EHHE CPEJCTB, C IOMOIIBIO KOTOPBHIX aJpECcaHT COOOIIEHHs MepelacT CBOU
HaMepeHHs aJipecaTy peKJIaMHOTO ANCKYypca, T.e. 00ecleuuBaeT KOHTAKT C HUM. [l JOCTH)KEHMS TIOCTaBICHHOM Lien
HEOOXOIMMO PEUINTh CIEAYIOUIYIO 3a0ayy: CUCTEMaTU3UPOBATh JMHTBUCTUICCKHE CPEICTBA CO3MIAHHS Pa3rOBOPHOTO
TOHAa PEKJIaMHOTO JucKypca. HaydHas Hosuswa TPOBENCHHOTO WCCICHOBAHUS  BBIPAXKACTCA B YCTAHOBICHHH
pa3Ho00pa3usl IEKCUKO-TPAMMATHYECKIX CPENICTB PA3TOBOPHOTO CTHIIS, KOTOPEIE, YIOTPEOISIACH B peKiaMe, CO3Aal0T
€€ pa3roBOPHBIN TOH, CHOCOOCTBYIOIIMN YCTAHOBJICHHIO KOHTAKTa C YHTATEIIEM.

Pexmama — 310 (hopma oOOmIEHUS, KOTOpash MHULUHPYETCA MPEAUPUATHAMHA W OPTaHU3AMUSAMH C LEIBI0
noOyXXIeHus agpecaTa (peLHUIUEHTa, MOIydaTessa) TeKCTa K MOKYNKE PEeKIaMHPYyeMOro TOBapa WM YCIyTd. TekcT
peKJIaMbl JOXOJUT K MOTEHIUAIbHOMY MOKYIATEI0 Pa3IMYHbIMU MyTSMH: TeJIEBUACHHE, Paao, Ipecca, MOOUIbHBIE
Tene(OHbl, TPAHCIIOPT, CTAHLUK METPO, U T.A. VIMes IUpOKHN Kpyr yuTaTeseld, MECTHbIE U IIEHTPaJIbHbIC Ta3eThl U
JKypHaJIBI  ABJSIFOTCS.  3(P(EKTHUBHBIMU CpEICTBAMHM pEeKJIaMHpOBaHMs. l[lparmaruueckas OpHUEHTALUS pPEKIaMbl
OIpeJieTIsieTCsl €e KOMMYHHKAaTHBHOM Ieipl0  yOeanTh uuTaTeleld NpeANpUHSTH OINpeleiieHHbIE NeHCTBUS, T.e.
npuoOpecTd  peKIaMUpyeMble TOBapbl WM yciyrd. Kpome osrolf rnaBHOW (yHKIMH, pekjiaMa BBIIOJHSET
BTOPOCTETICHHBIC (YHKINU: HHOOPMUPOBATh, Pa3BIEKaTh, IPEAYIPEKIATb.

HccrnenoBanu pekIaMHBIX TEKCTOB YTBEPXKAAIOT, YTO MPOIECC KOMMYHHKAIIMH MEXAY aJpecaHToM U
aZpecaToM PeKJIaMbl MOXKHO OITUCATh KaK OTHOIICHHE, KOTOPOE BOBJIEKAET YeTHIpE C(ephl:

- cdepsl OTIIPABUTEIS], B KOTOPOM CO3/IAETCs PEKJIAMUPYEMBIi TOBAp WIIK YCIyra;

- BBIMBIIIUIEHHBIN MUp, TJI€ CO3IaHHBIE PEeKIaMOAaTeIeM EPCOHAXH MPEICTABIAIOT PEKIaMIPYEMbIe TOBAPHI

U YCIIyTH;

- BOOOpakaeMblil MUp (haHTa3HM MOJydaTellsi peKJIaMBbl;

- peasbHBII MUp MTOJTy4yaTess peKnaMsl [2].

Takum 00pazoM, MbI IOJDKHBI pa3rpaHUYMBaATh co3/1aTels (OTHPABHUTEIS) PEKIIaMbl, KOTOPBIH PUHAIJIEIKHUT K
pearbHOMYy MHPY, M CO3JaHHOTO aBTOPOM TEKCTa pacCcKa3dMKa — repost BEIMBIIIEHHOTO MUpa. PexiaMupyemblii TeKcT
MOXET OBITh HallMCcaH OT TPETHETO WIM OT MepBOro Jmna. Korga TeKCT HamucaH OT TPEThEro JIMIA, aBTOP TEKCTa,
nepenoBepsasi (YHKIMIO TOBECTBOBAHUS CO3/IaHHOMY MM K€ T€POI0, BBICTYIIAeT HAOJIIOAaTeNIeM CUTYal|H, 4TO JeIaeT
CO3/IaHHBIN TEKCT Oonee 0OBeKTHBHEIM: When forest products are your business, planting 1.7 million trees every day
is a smart investment [3, c. 209].

Korma pexiraMHBIN TEKCT HAIMCaH OT IEPBOTO JIUIA, PACCKA3YHK MOXKET aCCONUUPOBATHCS:

- ¢ aBTOpOM Tekcta: We can never be second [3, c. 254];

- ¢ mepcoHakamu pekiiamHoro tekcta: Can you believe we travel 38,400 miles to get enough beeswax for this
one little tin? [1, c. 173]. 31ech pacckasuuKaMH BBICTYIIAIOT ITYEIBI — CO3J[AHHBIC ABTOPOM ITEPCOHAXKH.

PeknamupoBanue — 310 ocodas popma KOMMYHUKAIMK. TpaguIlMOHHO OO0 qUAaor, BKIIOYas peub mepes
MacCOBO# ayJIUTOpHEl, BOCIPUHUMAETCS KakK MPOIecC 0OMeHa peruInKaMu.

[leuaTHas pexsama - 3TO OoJyiee CKPBITBIM BapuaHT OOMEHa peIUIMKaMH JUajora, Tak Kak OOBIYHO
pasroBapuBaeT TOJILKO OTIPAaBHUTENb PEKJIAMHOIO TeKCTa. UWTarenm WM MOJYa 3HAKOMSTCS C pEKIaMOH, He
03BYYMBasi BCIyX CBOM MBICIM W YyBCTBA, WIM HX KOMMEHTHPOBAaHHME NPOYMTAHHOTO HE CIBIIIAT CO3aTeNn
pEKIIaMHOTO TEeKCTa. TeM He MeHee, YHTaTeNlb y4acTByeT B OOCYKICHHH DPEKIAMHPYEMBIX TOBapOB W YCIYT,
BHUMATEJBHO CJIEJS 3a apryMEHTalHel aBTopa TEKCTa, COTIAIIAACh MITH BO3paXKas, aHAIM3UPYS Pa3IHIHBIC aCICKTHI
pexmamupyemoro. CrenoBaTeNbHO, peakmus aapecara BhIpakaeTcsi MMIUIHLOUTHO, HO (OpMHUpYeTCs Ha OCHOBE
BBIBOJIOB, K KOTOPBIM IPUXOAWUT YUTATENb MPHU BOCIPHUATHH SKCIUIMIUTHO BBIPAKCHHBIX S3BIKOBBIX M HES3BIKOBBIX
CPEICTB.

Co3pareny peKIaMHOTO TEKCTa IIOCTOSHHO OCO3HAIOT CYLIECTBOBAaHME PA3JIMUHBIX THUIIOB KOHTAKTa C
YUTaTeNIeM pPEeKJIaMbl. YCIeX BO3JAEHCTBHUS peKllaMbl Ha ajpecara (B3auMOJCHCTBHUS PEKJIAMHOI'O TEKCTa U ajpecara)



3aBHUCHUT OT TOT'0, HACKOJILKO YAa4HO OBbLI U3JIOKEH TEKCT PEKJIaMbl, YTOOBI YOBIETBOPUTH OTPEOHOCTH U MHTEPECHI
TeX, KTO 3HAaKOMUTCA ¢ Heil. UToObl ycTaHOBUTH (DU3UUECKUI, IMOLIMOHAIIHBIM M YMCTBEHHBIH KOHTAKT C YATATENIEM,
aBTOP PEKJIaMbl UCIIOJIB3YET IIMPOKOE pa3HooOpa3ue JuHrBuctuueckux (1) m mapamuureucruueckux (2) cpeacts. K
MEepBOIl Tpymnme OTHOCSTCA: BOCHPUSATHE CUTYyallMM IePCOHaKaMH peKJIaMbl, pa3rOBOPHBI TOH TEKCTa,
MPEACTAaBJICHHBIC B TCKCTEC MHTCHUHU aApeCaHTa PCKJIaMbl U €€ BOCIIPUATUEC HOTpe6l/ITeJ'lHMI/I, KO BTOpOﬁ - KapTUHKH,
THII, pa3Mep, [BET U pa3MeIleHne OYKB.

Pe3ynbraThl IPOBEIEHHOTO UCCIIENOBAHMS TIOKa3bIBAIOT, YTO PA3rOBOPHBIN TOH PEKJIAMHOTO TEKCTa CO3/IaeTCs
Ppa3HOOOpa3HBIMK JIMHIBUCTHYECKUMH CPEJICTBAMH: HCIIOJIB30BaHUEM MECTOMMEHHH, yNoTpeOIeHneM JIEKCHYECKUX
€/IMHMII, CTSDKESHHBIX (DOPM M CHHTAKCHUYECKUX CTPYKTYP, XapaKTePHBIX JUIS PA3TOBOPHOTO CTUJIS:

1. If you haven'’t looked at Ford lately... Look again [ 6, c. 56].

B npuBeneHHOM mpuMepe JIHMYHOE MECTOMMEHHE “you” yrmoTpeOiaeHo, 9TOOBI 0OpaTHTHCS K HaM, YUTATEISIM
u notpebutensam. [loBenuTensHOE mpemtokeHue “Look again” ampecyeT duTaTensM TpeOOBaHHE OIPEASIIEHHOTO
neiictBus. “Haven’t” NpUHAINISKUT K CTSHKEHHBIM (popmaM, KOTOpble yHOTpeOnsitoTcss B He(OPMAaIbHOM MHChME,
oTpaxkas ocobeHHoCTH HedopmManbHOil peun. [IpepBaHHOE TIepBOE MpeIoKeHne o0pazyet ymonuanue (“break-in-the-
narrative”) — BBIPa3UTEIbHOE CHHTAKCHYECKOE CPEJICTBO, OCHOBAaHHOE Ha PEIYKLUH UCXOAHOW MOAEIH. DTOT epephIB
B BBICKa3bIBAHMHM BBI3BAH MPECyNNO3UIMEN (BBIBOIUMBIM U3 MPEUIOKEHHUS CY)XICHHEM), BBIpaXaroleil, 4To
HEJI0CKa3aHHOE MOXKET OBITh MOHATO Ha OCHOBE MMIUTMKALWH, BBIBOJUMOM U3 CKa3aHHOTO.

2. Hot. Cool. [3, c. 125]. PeknamMupyemsblii anmapaT omUchIBaeTcs ¢ momolnsto ciedra “hot” and “cool”: hot
stuff — (sl) sb/sth of first-rate quality [5, c. 414], cool — (US sl) pleasant; fine [5, c. 189].

3. Of course the forward plan doesn't say how. Or by whom [3, c. 71]. Ilapuemsamus, HaMepeHHOE
pacdiicHEHHE €JMHON CHHTAKCHYECKOW CTPYKTYpbl Ha JIB€ WM 00Jice WHTOHAIMOHHO H30JUPOBAHHBIC YaCTH,
XapaKkTepeH Uil pa3roBOPHOU peyu.

4. Let’s get started [3, c. 99]. PasroBopnas ctpykrypa “let’s” mepenaer mnpemioXeHHe WIH MPHUKAa3bl,
HAarpaBJIeHHbIE K PYIIIIE JIUII, BKIIOYAOIIeH TOBOPSILETO.

5. How can something that doesn’t move be so moving?[3, c. 183]. Putopmueckuii Bompoc mpHBIEKaeT
BHMMAaHHE YUTaTeIeH K COO6IJl€Hl/IIO, IIOAHUMACT €ro 3MOL[HOHaJ'IbeII>i TOH.

6. Why do we work? To keep the future growing [3, c. 193]. ABTOp pEeKJIaMHOI'O TEKCTa CaM 3aJ1acT BOIPOC U
npeajiara€t OTBCT. 9TOT CHHTAKCHUYECKHI IMpUEM IPHUBJICKACT BHUMAHUEC YUTATCIIA K NPEAMETY PCKIIaMbl W CO31acT
aTMocepy pasroBopa I0 AymIaM MeEXIy aBTOPOM TEeKCTa W YHTareneM. BTopoe mnpemiokeHne NpUBEICHHOTO
IpUMepa UMEET HENOJHYIO0 (3JUIMNTHYECKYIO) CTPYKTYpY, B KOTOPOI OTCYTCTBYIOT IJIaBHBIE WICHBI (HOAJIEXKAlHe U
CKa3zyemoe). DIUIMNTHYECKUE NPEATI0KEHHsT YIOTPEOISIOTCS B pa3rOBOPHOM CHHTAKCHUCE.

D¢ dexTrBHOE B3aMMOJCHCTBHE MEXIY aBTOPOM PEKJIaMbl U YUTATEISIMU — 3TO PE3YJIbTAT UX AKTHBHOTO
yuactusi B mpoiiecce oomena uHpopmaipeid. M aBTop, U uuTarelb TeKCTa 3aHUMAIOT aKTHBHYIO MO3UIIMIO B MPOLIECcCe
KOMMYHHUKAIIMU: aBTOP pa3MellaeT BCE JIEMEHThl PeKJaMbl B HEOOXOAMMOM MECTe, 4TOObI 00ECHeYHTh IPOLECC
oOMeHa HH(pOopMAaIKeil, POJib YUTATENS - IBITATHCS MOHITH CMUCI TOTO, O YeM TOBOPHUT aBTOP PEKIAMHOIO TEKCTA.
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Peslome: B crathe paccMaTpHBAOTCS JIMHTBHCTHYECKHE CPEJCTB, C IMOMOIIbIO KOTOPBIX aJPECAaHT COOOIICHHS MEpefacT CBOM
HAaMEpeHHsI aJpecaTy peKIaMHOro juckypca. OOBEKTOM HCCIEOBAaHHS BBICTYIAIOT JIEKCHKO-IPAMMATHYESCKHE €IMHHIBI PA3rOBOPHOIO CTHIIS,
KOTOpBIE, YIOTPeOIISsIACh B PEKiIaMe, CO3/JAI0T €€ Pa3rOBOPHBIIl TOH, CIIOCOOCTBYIONIMI YCTAHOBJICHHIO KOHTAKTA C YATATEIIEM.

Resume: The article describes linguistic means used by the addresser of the utterance to convey his/her intentions to the addressee of
advertising discourse. The object of research is lexical and grammatical units of the colloquial style, which are used in advertising discourse to create
its colloquial tone providing a reader contact.



